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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Poszukiwali oni swego wpisu do rodowodow, lecz
dostowny nie znalezli, zostali wiec, jako nie spetniajacy
(warunku) czysto$ci, odsunigci od (sprawowania)
kaptanstwa.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Poszukiwali oni swego wpisu do rodowoddéw, lecz
literacki nie znalezli, zostali wiec, jako nie spetniajacy
warunku czystosci, odsunieci od postug kaptanskich.
UBG'18 | Przektad Uwspoiczesniona Biblia | Ci szukali swego opisu w rodowodach, ale go nie
literacki Gdanska znalezli. Zostali wiec jako nieczy$ci wykluczeni
z kaptanstwa.
BG Przektad Biblia Gdanska Ci szukali opisania rodu swego, ale nie znalezli;
literacki przetoz zrzuceni sg z kaptanstwa.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka ci szukali pisma rodu swego 1 nie nalezli, 1 wyrzuceni
literacki sg z kaplanstwa.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Ci szukali swego rodowodu, lecz go nie odnaleziono;
literacki totez zostali oni jako nieczy$ci wykluczeni
z kaptanstwa,
BW Przektad Biblia Warszawska Ci poszukiwali, czy s3 ujeci w spisie rodowodow,
literacki lecz tam si¢ nie znalezli, zostali wiec jako nieczysci
usunieci od sprawowania kaplanstwa.
EKU'18 | Przekiad Biblia Ekumeniczna Szukali oni zapisOw o sobie w rodowodach, lecz nie
literacki znalezli; jako nieczy$ci zostali wige odsunieci od
sprawowania kaptanstwa.
PAU Przektad Biblia Paulistow Szukali oni swoich rodowodow, ale ich nie znalezli.
literacki Dlatego jako nieczy$ci zostali wykluczeni ze
sprawowania funkcji kaptanskich.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Szukali oni swego rodowodu, ale poniewaz go [tam]
literacki nie znaleziono, wykluczono ich jako nieczystych ze
stuzby kaptanskie;.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit nepexnan | Ii mrykaim CBO€ MACAHHS METOECIM
literacki YBT Padaina TypkoHsika | (mpuHane;HocTH), i He 3HaMIIM. | BoHu Oyu
B1JICYHEHI B1JI CBSIIIICHCTRBA,
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Ci szukali rejestru swego rodu — lecz nie znaleZli;
dynamiczny dlatego byli splamieni od strony kaptafstwa.
PNS1997 | Przektad Przekiad Nowego Swiata | Ci szukali siebie w spisie, aby publicznie ustali¢ swoj
dynamiczny rodowdd, 1 siebie nie znaleZli, totez jako skalani

zostali wylaczeni z kaplanstwa.
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